B12329001

SAUGOS DUOMENU LAPAS A

remiantis 1907/2006/EK, kurj i§ dalies pakeité 453/2010/EK AXALTA

Skyrius 1. Medziagos arba misinio ir bendrovés arba jmonés identifikavimas

1.1. Produkto identifikatorius

Produkto pavadinimas PercoTop®
CS705
Activator 4040

Produkto kodas 1250057027

1.2. Medziagos ar misinio nustatyti naudojimo budai ir nerekomenduojami naudojimo budai
Nustatyti naudojimo budai

pagal deskriptoriaus sistema, teikiama Europos cheminiy medziagy agentiros taisyklése
Naudojimo sektorius SuU 3, SU 22
Produkto kategorija PC9a, PC9b

Daugiau informacijos ziaréti skyriy Poveikio scenarijus

Produktas skirtas tik pramoniniam naudojimui ir (ar) profesionalams. Neskirtas placiai visuomenei.

1.3. ISsami informacija apie saugos duomeny lapo teikéja

Bendrovés/jmonés pavadinimas

Gamintojas/Tiekéjas Axalta Coating Systems Germany GmbH
gatvé/abonementiné pasto dézuté Horbeller Str. 15

nacionalinis skiriamasis zenklas/pasto  DE 50858 Kdin

zenklas/vieta

Telefonas +49(0) 2234 6019-01

SDL informacijg paruosé

Atsakingas skyrius Regulatory Affairs

Telefonas +49 (0)202 529-2385
Telefaksas +49 (0)202 529-2804
Elektroninio pasto adresas sds-competence@axaltacs.com

1.4. Skubiosios pagalbos telefonas

Gamintojo skubiosios pagalbos telefono  +(370)-52140238
numeris

Salies skubiosios pagalbos telefono nu-  +370 5 236 20 52
meris pagal reglamento Nr. 1907/2006 Il

prieda

Papildomos informacijos praSome taip pat ieSkoti musy interneto puslapyje

http://www.axaltacoatingsystems.com

Skyrius 2. Galimi pavojai

Produktas klasifikuojamas kaip pavojingas pagal direktyva 1999/45/EB.
Sis produktas klasifikuojamas kaip pavojingas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1272/2008.

2.1. Medziagos ar misinio klasifikavimas

Misinio klasifikavimas

Pagal Europos direktyva 1999/45/EB su pakeitimas.

Klasifikacija : Kenksminga; Dirginanti; Sensibilizuojant); Degi;

[R10] Degi. [R20] Kenksminga jkvépus. [R36] Dirgina akis. [R42/43] Gali sukelti alergija jkvépus ir susilietus su oda. [R66]

Pakartotinas poveikis gali sukelti odos dzitvimg arba skilinéjima.

Remiantis reglamentu (EB) Nr. 1272/2008
Flam. Lig. 3, H226; Skin Sens. 1, H317; Eye Irrit. 2, H319; STOT SE 3, H336; EUH066; EUH204;

2.2. Zenklinimo elementai
charakteristikos pagal ES direktyva 1999/45/EG
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kodo raidé ir produkto pavojingumo charakteristikos

x Xn Kenksminga

Rizikos frazé (-s)

R10 Degi.

R20 Kenksminga jkvépus.

R36 Dirgina akis.

R42/43 Galli sukelti alergijg jkvépus ir susilietus su oda.

R66 Pakartotinas poveikis gali sukelti odos dzilvimg arba skilinéjima.

S-frazé (-s)

S45 Nelaimingo atsitikimo atveju arba pasijutus blogai, nedelsiant kreiptis j gydytoja (jeigu
imanoma, parodyti Sig etikete).

S23 Nejkvépti dimuy/gary/aerozoliy.

S25 Vengti patekimo j akis.

S26 Patekus j akis, nedelsiant gerai praplauti vandeniu ir kreiptis j gydytoja.

S36/37 Dévéti tinkamus apsauginius drabuzius ir mavéti tinkamas pirstines.

S43 Gaisrui gesinti naudoti .?.

Tam tikry miSiniy specialus Zenklinimas
Sudétyje yra izocianaty. Zidréti gamintojo pateikta informacijg. Sudétyje yra: m-tolilidendiizocianatas. Gali sukelti alergine
reakcija.

Zenklinama remiantis reglamentu (EB) Nr. 1272/2008

Gaminio pikograma ir jspéjamasis zodis

Signalinis zodis: Atsargiai
Pavojingi komponentai, kurie turi buti uzrasyti etiketéje

Sudétyje yra Aromatiniai izocianatai
n-butilo acetatas

Pavojingumo frazés

H226 Degus skystis ir garai.

H317 Gali sukelti alerging odos reakcija.

H319 Sukelia smarky akiy dirginima.

H336 Gali sukelti mieguistuma arba galvos svaigima.

EUHO066 Pakartotinis poveikis gali sukelti odos dziGvima arba skilinéjima.
EUH204 Sudétyje yra izocianaty. Gali sukelti alergine reakcija.

Atsargumo frazés

P210 Laikyti atokiau nuo Silumos Saltiniy/ziezirby/atviros liepsnos/karsty pavirSiy. - Nerukyti.

P261 Stengtis nejkvépti dulkiy/ gary/ aerozolio.

P280 Muavéti apsaugines pirstines/dévéti apsauginius drabuzius / naudoti akiy/veido apsaugos priemones.
P333 + P313 Jeigu sudirginama oda arba jg iSberia: kreiptis j gydytoja.

P337 + P313 Jei akiy dirginimas nepraeina: kreiptis j gydytoja.

P403 + P233 Laikyti gerai védinamoje vietoje. Talpykla laikyti sandariai uzdaryta.

2.3. Kiti pavojai

MiSinio sudétyje néra cheminiy medziagy laikomy patvariomis, biologinio kaupimosi ir toksiSkomis medziagomis (PBT). MiSinio
sudétyje néra cheminiy medziagy laikomy labai patvariomis taip pat labai didelio biologinio kaupimosi medziagomis (vPvB).
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Skirta tik profesionaliems naudotojams.

Skyrius 3. Sudétis arba informacija apie sudedamasias dalis
3.1. Medziagos

Produktas yra misinys. Pavojus sveikatai yra vertinamas ji sudaranciy komponenty pagrindu.
3.2. MiSiniai

Cheminé charakteristika

misinys i$ sintetinés dervos ir tirpikliy

Pavojingi komponentai

Medziagos, keliancios pavojy sveikatai ir aplinkai pagal direktyva 67/548/EEB.

CAS 53317-61-6 Aromatiniai izocianatai

EC REACh  néra registracijos numerio

Klasifikacija Xi: R43; Xi: R36

CAS 123-86-4 n-butilo acetatas

EC 204-658-1 REACh 01-2119485493-29

Klasifikacija R10; R66; R67

CAS 26471-62-5 m-tolilidendiizocianatas

EC 247-722-4 REACh  néra registracijos numerio

Klasifikacija Carc.Cat.3: R40; T+: R26; Xi: R36/37/38; R42/43; R52/53

Pavojy sveikatai ar aplinkai kelianc¢ios medziagos pagal reglamenta (EB) Nr. 1272/2008

CAS 53317-61-6 Aromatiniai izocianatai
REACh néra registracijos numerio

Klasifikacija H317; H319;

CAS 123-86-4 n-butilo acetatas

EC 204-658-1 REACh 01-2119485493-29

Klasifikacija Flam. Lig. 3, H226; STOT SE 3, H336; EUH066;

CAS 26471-62-5 m-tolilidendiizocianatas

EC  247-722-4 REACh néra registracijos numerio

Klasifikacija Skin Irrit. 2, H315; Skin Sens. 1, H317; Eye Irrit. 2, H319; Acute Tox. 2, H330;
Resp. Sens. 1, H334; STOT SE 3, H335; Carc. 2, H351; Aquatic Chronic 3,
H412; Note C;

65,00 - < 75,00 %

25,00 - < 35,00 %

0,25 - < 0,50 %

65,00 - < 75,00 %

25,00 - < 35,00 %

0,25 -< 0,50 %

Iki numatytos Sio saugos duomeny lapo tikslinimo dienos S§iame misinyje naudojamoms cheminéms medziagoms bus priskiriami

tik toliau nurodyti ,REAChH* registracijos numeriai.
Papildoma rekomendacija

neuzsifruotg R sakiniy teksta zr. 16 skyriuje.
neuzsifruotg H sakiniy teksta zr. 16 skyriuje.

Skyrius 4. Pirmosios pagalbos priemonés
4.1. Pirmosios pagalbos priemoniy aprasymas

Bendroji pagalba

Simptomams tebesitesiant arba abejotinais atvejais, kreiptis j gydytojg. Nieko neduoti gerti sgmonés netekusiam asmeniui.
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Jkvépimas

Vengti kvépavimo garais arba ruku. Atsitiktinio gary jkvépimo atveju, iSvesti j gryna org. Jei kvépavimas nereguliarus arba
sustojes, atlikti dirbting kvépavima. Jei nukentéjusysis netekes samonés, paguldyti j stabilig padétj ir kviesti gydytoja. Jei
simptomai toliau iSlieka, kviesti gydytoja.

Salytis su oda

Nenaudoti tirpikliy ir skiedikliy! Nedelsiant nusivilkti visus uzter§tus drabuzius. Oda nuplauti su vandeniu ir muilu arba naudoti
tinkama odos valiklj. Jei odos dirginimas tesiasi, kreiptis j gydytoja.

Patekimas j akis

I1Simti kontaktinius lgSius. Plauti dideliu kiekiu Svaraus ir gélo vandens ne trumpiau kaip 15 min., praskleidus akies vokus.
Kreiptis j gydytoja .

Nurijimas

Prarijus nedelsiant kreiptis j gydytoja ir parodyti Sig pakuote arba etikete. NESKATINTI vémimo. Netrikdyti.
4.2. Svarbiausi simptomai ir poveikis (Uimus ir uzdelstas)

Zr. praktinius patarimus 11 skyriuje.

4.3. Nurodymas apie bet kokios neatidéliotinos medicinos pagalbos ir specialaus gydymo
reikalinguma

Jei nukentéjusysis netekes samoneés, paguldyti j stabilig padétj ir kviesti gydytoja.

Skyrius 5. PrieSgaisrinés priemonés

5.1. Gesinimo priemonés

Tinkamos gesinimo priemonés

Universalios vandeninés plévele sudarancios putos, Anglies dioksidas (CO2), Sausas chemikalas, Vandens purslai.
Gesinimo priemonés, kuriy negalima naudoti saugos sumetimais

Stipri vandens Ciurkslé

5.2. Specialus medziagos ar misinio keliami pavojai

Pavojingi degimo produktai

Gaisro metu susidarys tirsti juodi dumai, turintys pavojingy degimo produkty. Skilimo produkty poveikis gali buti kenksmingas
sveikatai.

Pavojingi skilimo produktai

Veikiant auksta temperatira, gali iSsiskirti kenksmingi skilimo produktai, pvz., anglies monoksidas arba dioksidas, dimai, azoto
oksidai, vandenilio cianidas, aminai, alkoholiai ir vanduo.

5.3. Patarimai gaisrininkams
Gaisro ir sprogimo pavojai

Liepsnieji skys€iai Garaisu oru gali sudaryti sprogius misinius. Pasalinti visus uzsidegimo $altinius. Tirpiklio garai yra sunkesni
uz org ir gali sklisti pazeme.

Specialios apsauginés priemoneés ir priesgaisriniai veiksmai

Atitinkami drabuziai: Pilna apsauginé atspari liepsnai apranga. Gesinant gaisra, jei batina, naudoti autonominius kvépavimo
aparatus. Gaisro atveju talpyklas atvésinti vandens purslais. Neleisti gaisro gesinimo nuotekoms patekti j kanalizacijg ar
vandens telkinius.

Skyrius 6. Avarijy likvidavimo priemonés
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6.1. Asmens atsargumo priemonés, apsaugos priemonés ir skubios pagalbos proceduros
Laikyti gerai védinamoje vietoje. Laikyti atokiai nu uzsidegimo Saltiniy. Nejkvépti gary.
6.2. Ekologinés atsargumo priemonés

Neleisti produktui patekti j nuotekas. UzterSus upes, ezerus arba nutekamyjy vandeny kanalus laikantis vietiniy jstatymy
pranesti uz tai atsakingoms jstaigoms. Kiek jmanoma saugokités lakiy organiniy junginiy emisijos.

6.3. Izoliavimo ir valymo proceduros bei priemonés

Sulaikyti ir surinkti i$siliejusj produkta uzpilant nedegiomis absorbuojanc¢iomis medziagomis, pvz.: sméliu, gruntu, vermikulitu,
kizelguru ir supilti j atlieky Salinimo talpykla pagal vietiniy taisykliy reikalavimus. UzterStg sritj reikia nedelsiant iSvalyti tinkama
specialiojo Svarinimo medziaga. Galima naudoti (liepsniajg) specialiojo Svarinimo medziaga, sudarytg (pagal turj) iS: vandens
(45 dalys), etanolio arba izopropilo alkoholio (50 daliy), koncentruoto (d : 0,880) amoniako tirpalo (5 dalys). Neliepsnusis
pakaitalas yra natrio karbonatas (5 dalys), vanduo (95 dalys). UzZpilkite ant liku¢iy specialiojo $varinimo medziagos ir palikite
stovéti neuzdarytoje talpykloje kelias dienas, iki nustos vykti reakcija. Po to talpas uzdaryti ir laikantis vietiniy reikalavimy
atitinkamai iSvezti (zr.13 skyriu).

6.4. Nuoroda j kitus skirsnius

Laikytis apsauginiy nurodymuy (zr.7 ir 8 skyrius).

Skyrius 7. Naudojimas ir sandéliavimas

Asmenys,kuriems bldingos odos alerginés reakcijos arba sergantys astma, alergijomis, létiniais ar recidyvuojandiais kvépavimo
sistemos susirgimais neturi bati jdarbinami j bet kurig veikla, kur yra naudojamas Sis preparatas.

7.1. Su saugiu tvarkymu susijusios atsargumo priemonés

Saugaus naudojimo rekomendacijos

Vengti degiy ir sprogiy tirpikliy gary susidarymo ore, o taip pat jy koncentracijos ribiniy reikSmiy virsijimo. Produktas turi bati
naudojamas tik tose vietose, i$ kuriy pasalintos visos atviros lempos ir kiti degimo $altiniai. Medziaga gali elektrostatiskai
pasikrauti. Perpilant i§skirtinai naudoti jzemintas talpas. Rekomenduojam dévéti antistating apranga bei avalyne. Naudoti
nekibirk$¢iuojancius jrankius. Vengti kontakto su akimis ir oda. Nejkvépti gary, aerozoliy riko. Naudojimo vietose draudziama
rukyti, valgyti ir gerti. Apie asmenine apsauga zidreéti 8 skyriy. Laikytis jstatyminiy apsaugos ir saugumo nurodymy. Jei
medziaga yra skirta padengimui, nebarstyti jos sméliu, nepjaustyti liepsna, neatlikinéti sausos dangos litavimo bei suvirinimo
darby be atitinkamos kvépavimo organy apsaugos priemonés, pirstiniy ir neuztikrinus tinkamo védinimo.

Patarimai apie apsaugg nuo gaisro ir sprogimo

Tirpiklio garai yra sunkesni uz org ir gali sklisti pazeme. Garaisu oru gali sudaryti sprogius misinius. Talpy neistustinti slegiant,
nenaudoti slégio talpy! Nuolat saugoti talpose, kurios atitinka originalias pakuotes.

7.2. Saugaus sandéliavimo salygos, jskaitant visus nesuderinamumus

Reikalavimai sandéliavimo plotams ir talpykloms

Laikytis Zenklinimo jspéjimy. Laikyti nuo 5 iki 25 °C temperaturoje sausoje, gerai védinamoje vietoje, atokiai nuo karscio,
uzdegimo Saltiniy ir tiesioginés saulés Sviesos. Nerukyti. Neleisti pasaliniy patekimo. Atidarinéjama pakuoté turi buti atsargiai ir
laikoma vertikaliai, kad iSvengti nutekéjimo.

Patarimai dél sandéliavimo

Laikyti atskirai nuo oksidatoriy, stipriy $arminiy ir stipriy rogstiniy medziagy, aminy, alkoholiy ir vandens. vengti oro drégmés ir
vandens poveikio CO2 i§siskyrimas uzdarytose pakuotése sukelia perteklinj slégj ir sprogimo pavojaus rizika.

Nelaikyti kartu su sprogmenimis, dujomis, oksiduojanciosiomis kietomis medziagomis, produktais, kurie salytyje su vandeniu gali
iSskirti liepsnias dujas, oksiduojanciaisiais produktais, infekciniais produktais ir radioaktyviais produktais.

Kita informacija apie sandéliavimo salygas

vengti oro drégmeés ir vandens poveikio Drégnas oras ir/ar vanduo gali sukelti anglies dioksido i§siskyrima, kuris spaus pakuote.
Bugna atidaryti atsargiai, nes turinys gali biti suslégtas.

7.3. Konkretus (-us) galutinio naudojimo budas (-ai)

Zr. priede pateiktus poveikio scenarijus.
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Skyrius 8. Poveikio prevencija (asmens apsauga)

Asmenys,kuriems bldingos odos alerginés reakcijos arba sergantys astma, alergijomis, létiniais ar recidyvuojanciais kvépavimo
sistemos susirgimais neturi buti jdarbinami j bet kurig veikla, kur yra naudojamas S$is preparatas.

8.1. Kontrolés parametrai

DNEL
CAS Nr. Cheminis pavadinimas Naudojimo  Paveikimo Poveikio  rasis Verté
pabaiga bidai daznis
123-86-4 n-butilo acetatas Darbuotojai  |kvepiamas TrumpalaikisSisteminis 100 mg/kg
poveikis lig
PNEC

Informacijos neturima.

Bendrijoje arba Salyje nustatytos ribinés profesinio poveikio koncentracijos

CAS Nr. Cheminis pavadinimas Salti-  Trukmé Tipas  Verté Pastaba
nis
123-86-4 n-butilo acetatas ACGIH 15min STEL 200 ppm

8 hr TWA 150 ppm
26471-62-5 m-tolilidendiizocianatas ACGIH 15min  STEL 20 ppb

8 hr TWA 5 ppb

8.2. Poveikio kontrolé
Papildoma techniné informacija jmonéje

Numatyti atitinkama védinima. Purskimo proceso metu, net ir esant geram védinimui, neSiotis kvépavimo aparata su atskiru oro
tiekimu.

Asmens apsaugos priemoneés
Kad apsaugoti akis, odg ar drabuzius turi bti naudojamos asmeninés apsauginés priemonés
Kvépavimo organy apsauga

Purskimui naudokite org gryninantj respiratoriy. Atliekant kitus darbus, negu purskimas gerai védinamose zonose org
gryninantys respiratoriai gali buti pakeisti anglies filtro ir daleliy filtro kaukés deriniu.

Ranky apsauga

Paties produkto prasiskverbimo per pirétines trukmé nezinoma. Sio pluosto pirstinés rekomenduojamos atsizvelgiant j preparato
sudétyje esancias chemines medziagas.

Cheminis pavadinimas PirStiniy medziaga Pirstiniy storis Prasiskverbimo
trukmé
n-butilo acetatas Viton (R) ® 0,7 mm 10 min
Butadiennitrilinis 0,33 mm 30 min
kauCiukas

Apsauginés pirstinés turi buti tikrinamos kiekvienu atveju dél jy specifinio tinkamumo darbui (mechaninis patvarumas,
suderinamumas su produktu ir antistatinés savybés). Kai numatomas naudojimas pur§kimo budu, turéty buti naudojamos
treCios atsparumo chemikalams grupés pirstinés (pvz. Dermatril® glove) Sumaisius skirtingus komponentus batina pakeisti
pirstines. Jei neiSvengiamas ranky panardinimas j produkta (pvz. palaikymo darbai), turi bati mavimos butilkauciuko ar anglies
fluoridy kauciuko pirstinés. Kai oda gali biti paveikta medziagy, nurodyty saugos duomeny lapo SDL 3 skyriuje, patariama
susiieskoti pas pirstiniy tiekéja tinkama Sio produkto naudojimui pirstiniy tipg su atitinkamomis sunkimosi ir proverzio trukmémis.
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Dirbant su astriais briaunuotais objektais galima pazeisti pirStines, ir jos nebeatliks savo apsauginés funkcijos. Laikykités
pirstiniy gamintojo pateikty nurodymuy ir informacijos dél naudojimo, saugojimo, priezilros ir pirstiniy keitimo. PaZeidus arba
pastebéjus pirmuosius apsauginiy pirstiniy nusidévéjimo pozymius, batina jas iSkart pakeisti.

Akiy apsauga

Norint apsisaugoti nuo tirpikliy pursly, dévéti apsauginius akinius.

Odos ir kiino apsaugos priemoneés

Dévéti tinkamus apsauginius drabuzius. Dévéti antistatinius ribus i$ natlralaus pluosto (medvilnés) arba karsciui atsparaus
sintetinio pluosto.

Higienos priemonés
Oda nuplauti su vandeniu ir muilu arba naudoti tinkama odos valiklj. Nenaudoti organiniy tirpikliy!
Poveikio aplinkai kontrolé

Neleisti produktui patekti j nuotekas. Duomenis apie ekologijg rasite 12 skyriuje.

Skyrius 9. Fizinés ir cheminés savybés
9.1. Informacija apie pagrindines fizines ir chemines savybes
ISvaizda

Agregatiné blsena: skystas Spalva: geltona Kvapas: Kvapas neuzuodziamas.

Svarbi informacija apie sveikatos ir aplinkos apsauga bei sauguma

Savybé Verté Metodas

pH pH negalima iSmatuoti dél prasto tirpumo vandenyje.
Lydimosi/uz$alimo temperatira |-
Virimo temperatura / virimo tem- | 125°C
peraturos intervalas

Plitpsnio temperatira 30°C DIN 53213
Garavimo greitis Létesné uz eterio
Degumas (kiety medziagy, nereikS§mingas, nes produktas yra skystas
dujy)
Zemutiné sprogumo riba neturima duomeny
VirSutiné sprogumo riba neturima duomeny
Gary slégis 4,9 hPa
Gary tankis neturima duomeny
Santykinis tankis 1,14 g/cm3 20°C - DIN 53217
Tirpumas
Tirpumas vandenyje nemaisus

Tirpumas kituose tirpikliuose | maiSus su daugeliu organiniy tirpikliy Jtraukta
i Skyrius 3. Sudétis arba informacija apie
sudedamasias dalis

Pasiskirstymo koeficientas: Produktas yra miSinys. daugiau informacijos apie
n-oktanolis/vanduo sudedamasias dalis zr. 12 skyriy
Savaiminio uzsidegimo tem-|415°C DIN 51794 organinio tirpiklio pagrindu
peratira
Skilimo temperatira Produktas yra miSinys. Daugiau informacijos zr. 10
skyriy.
Klampa (23 °C) <60s 1ISO 2431 - 1993 6 mm
Sprogstamosios  (sprogiosios) | Nesprogi
savybés
Oksidacinés savybés neoksidacinis

9.2. Kiti duomenys

tirpiklio atskyrimo patikrinimas | < 3% ADR/RID

bendras tirpiklio kiekis (jskaitant | 33,0 % Pagrindas, bazé Gary slégis >= 0.01 kPa
vanden;)

turintis organinio tirpiklio 33,0 % Pagrindas, bazé Gary slégis >= 0.01 kPa
European VOC 33,0 % Pagrindas, bazé Gary slégis >= 0.1 hPa
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Skyrius 10. Stabilumas ir reaktingumas

10.1. Reaktingumas

Laikyti atokiau nuo oksiduojanciy medziaguy, stipriy rigséiy ar S$arminiy medziagy. Aminai ir alkoholiai sukelia egzotermines
reakcijas. Misinys létai reaguoja su vandeniu ko pasekoje iSsiskiria CO2. CO2 iSsiskyrimas uzdarytose pakuotése sukelia
perteklinj slégj ir sprogimo pavojaus rizika.

10.2. Cheminis stabilumas

Chemiskai stabilus produktas.

10.3. Pavojingy reakcijy galimybé

Jprasto naudojimo sglygomis pavojingy reakcijy nezinoma.

10.4. Vengtinos salygos

Naudojant pagal rekomenduojamas instrukcijas sandéliavimui ir naudojimui, yra stabilus (Zr. 7 skyriy).

10.5. Netinkamos medziagos

jprastai naudojant nereikalaujama

10.6. Pavojingi skilimo produktai

Nezinomas.

Skyrius 11. Toksikologiné informacija
11.1. Informacija apie toksinj poveikij
Bendri pastebéjimai

Neturima duomeny apie patj produktg. Preparatas vertintas Pavojingy preparaty direktyvos 1999/45/EB jprastiniu metodu ir
atitinkamai klasifikuojamas dél toksikologinio pavojaus. Detaliau Zr. 2 ir 3 skyrius.

Praktiné patirtis

Prarijus gali sukelti pykinima, viduriavima, vémima, virskinimo trakto sudirginimair cheming pneumonijg. Atsizvelgiant j izociano
daleliy ir panasiy produkty savybes, jiems galioja: Sis preparatas gali sukelti imy kvépavimo taky sistemos sudirginima ir (ar)
Jjautrinima, galintj baigtis astmos priepuoliu, $vokstimu ir sunkumu kritinéje. Esant padidintam jautrumui net ir maza
koncentracija ore gali sukelti astma. Pakartotinas jkvépimas gali sukelti ilgalaikius kvépavimo taky susirgimus. Simptomai ir
reiskiniai,tokie, kaip: galvos skausmas, svaigimas, nuovargis, raumeny silpnumas, mieguistumas ir krastutiniais atvejais
sgmonés netekimas. Dél odos rezorbcijos tirpikliai gali sukelti kai kurias Cia iSvardintas reakcijas. ligesnis arba pakartotinis
kontaktas su produktu jtakoja odos riebaly netekima ir gali sukelti nealerginius kontaktinius odos pakenkimus (kontaktinis
dermatitas) ir/arba zalingy medziagy rezorbcija. Ekspozicija sudétyje esanéiy tirpikliy gary koncentracijomis, virsijanciomis
nustatytas profesines ribines vertes, gali buti nepalankaus poveikio sveikatai, tokio kaip gleiviniy ir kvépavimo organy
sudirginimas, nepalankus poveikis inkstams, kepenims ir centrinei nervy sistemai priezastimi. Produkto komponentai gali bati
absorbuoti per oda. Tirpikliai, absorbuodamiesi per odg, gali sukelti kai kuriuos auk$¢iau minétus simptomus. ligesnis arba
pakartotinis kontaktas su produktu jtakoja odos riebaly netekimg ir gali sukelti nealerginius kontaktinius odos pakenkimus
(kontaktinis dermatitas) ir/arba Zalingy medziagy rezorbcija.

Umus toksiskumas

Umus toksiskumas jkvépus

EINECS Nr.  Cheminis pavadinimas Rasis rasis Ek- Verté Metodas
spozi-
cijos
laikas

247-722-4 m-tolilidendiizocianatas pelé LC50 4h 10 ppm

dirginantis poveikis

JtiSkes skystis j akis gali sukelti dirginima ir griztama pakenkima.
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Jautrinima

Sudétyje yra: Aromatiniai izocianatai; m-tolilidendiizocianatas. Gali sukelti alergine reakcija.

Skyrius 12. Ekologiné informacija

Néra bandymy rezultaty apie produkto poveikj aplinkai. Siame skyriuje pateikti duomenys atitinka perzitiros metu gautus
cheminés saugos ataskaity duomenis.

12.1. ToksiSkumas

Informacijos neturima.

12.2. Patvarumas ir skaidomumas
Informacijos neturima.

12.3. Bioakumuliacijos potencialas
Informacijos neturima.

12.4. Judumas dirvoZzemyje

Informacijos neturima.

12.5. PBT ir vPvB vertinimo rezultatai
Remiantis turimais duomenimis né viena sudedamoiji dalis néra priskirta Siai pavojaus kategorijai (zr. 3 skyriu).
12.6. Kitas nepageidaujamas poveikis

Ruosinys buvo jvertintas atitinkamai pagal konvencinj direktyvos 1999/45/EG metoda ir nepriskirtas prie Zalingy aplinkai, taciau
jame yra aplinkai pavojingy medziagy. Detaliau 3 skyriuje.

Absorbuoti organiniai sujungtieji halogenai ( AOX)

Produkto sudétyje néra adsorbuojamy organiniy halogeny junginiy (AOX)

Skyrius 13. Atlieky tvarkymas
13.1. Atlieky tvarkymo metodai
Salinti pagal vietines taisykles.

Produktas

rekomendacija:

Kaip atlieky pasalinimo metodas yra rekomenduojama energetiné utilizacija. Jei kitaip nejmanoma, tinka tik ypatingy medziagy
deginimui.

Atlieky kodo aprasymas
skaiCius
08 01 11 dazy ir lako, kuriuose yra organiniy tirpikliy ar kity pavojingy cheminiy medziagy, atliekos

nevalyti/iStustinti jpakavimai

rekomendacija:
IStustintos metalinés talpos turi buti pristatomos j metalo lauzg utilizacijai arba atnaujinimui. Netinkamai iStustintos talpos
priskiriamos ypatingoms atliekoms. (atlieky kodo numeris 150110).

Skyrius 14. Informacija apie gabenima

Transportavimas turi buti atliktas atitinkamai pagal ADR gatvéms, RID gelezinkeliams, IMDG jura, ir ICAO/IATA oru.
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14.1. JT numeris
ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA: 1866

14.2. JT teisingas krovinio pavadinimas
ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA:  DERVOS TIRPALAS,

14.3. Gabenimo pavojingumo klasé (-s)

Pavojingumo klasé

ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA: 3

Salutiné pavojingumo klasé

ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA:  —

Pavojaus identifikacijos numeris

Zenklai

ADR/RID: D/E

Specialiosios salygos

ADR/RID: 640E

Kemler Kodas
ADR/RID: 30

Neatidéliotiny veiksmy kodeksas

ADR/RID: 3Y
EmS
IMDG: F-E,S-E

14.4. Pakavimo grupé
ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA: Il

14.5. Pavojus aplinkai
ADR/RID; IMDG; ICAO/IATA:  be kvapo

Jury vandens tersalas

IMDG: ne
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14.6. Specialios atsargumo priemonés naudotojams

zr. 6-8 skyrius

14.7. Nesupakuoty kroviniy vezimas pagal MARPOL 73/78 Il priedg ir IBC kodeksa

Pristatoma tik transporto teisés aktais leidziamose ir tinkamose pakuotése.

Skyrius 15. Informacija apie reglamentavima

15.1. Su konkrec¢ia medziaga ar misiniu susije saugos, sveikatos ir aplinkos teisés aktai
Skirta tik profesionaliems naudotojams.

15.2. Cheminés saugos vertinimas

Sio misinio saugos vertinimas neatliktas.

Skyrius 16. Kita informacija

R-sakiniai su atitinkamu/ais kodu/ais i§ 3 skyriaus

R10 Degi.

R20 Kenksminga jkvépus.

R23 Toksiska jkvépus.

R26 Labai toksiska jkvepus.

R36 Dirgina akis.

R36/37/38 Dirgina akis, kvépavimo takus ir oda.

R40 Jtariama, kad gali sukelti vézj.

R42 Gali sukelti alergijg jkvépus.

R42/43 Gali sukelti alergija jkvépus ir susilietus su oda.

R43 Gali sukelti alergija susilietus su oda.

R52/53 Kenksminga vandens organizmams, gali sukelti ilgalaikius nepalankius vandens
ekosistemy pakitimus.

R66 Pakartotinas poveikis gali sukelti odos dzilivima arba skilinéjima.

R67 Garai gali sukelti mieguistuma ir galvos svaigima.

H-sakiniai su atitinkamu/ais kodu/ais i$ 3 skyriaus

H226 Degus skystis ir garai.

H315 Dirgina oda.

H317 Gali sukelti alerging odos reakcija.

H319 Sukelia smarky akiy dirginima.

H330 Mirtina jkvépus.

H334 Ikvépus gali sukelti alergine reakcija, astmos simptomus arba apsunkinti kvépavima.
H335 Gali dirginti kvépavimo takus.

H336 Gali sukelti mieguistumg arba galvos svaigima.

H351 Jtariama, kad sukelia vézj, jkvépus.

H412 Kenksminga vandens organizmams, sukelia ilgalaikius pakitimus.

Informacija i$ darbiniy pranesimy ir i$ literatiiros.

Medziagos Nr. CAS nr: www.cas.org./EO/regsys.html
EC nr: http://ecb.jrc.it/esis/index.php?PGM=ein

© 2015 Axalta Coating Systems, LLC and all affiliates. Visos teisés saugomos. 1250057027 v1.3

Copies may be made only for those using Axalta Coating Systems products. Perzidréjimo data: 2015-03-08
Spausdinimo data: 2015-03-08
IWLT Lapas 11 -[T§]



B12329001

SAUGOS DUOMENU LAPAS A

remiantis 1907/2006/EK, kurj i§ dalies pakeité 453/2010/EK AXALTA

Medziagos, kelianCios pavojy sveikatai ir | http://ecb.jrc.it/existing-chemicals/

aplinkai pagal direktyva 67/548/EEB. http://ecb.jrc.it/classification-labelling/
http://toxnet.nlm.nih.gov/cgi-bin/sis/htmlgen?HSDB
http://www.cdc.gov/niosh/ipcs/icstart.html

Kiti nurodymai, apribojimai ir draudimai Direktyva 76/769/EB

Direktyva 98/24/EB

Direktyva 90/394/EB

Direktyva 793/93/EB

Direktyva 1999/45/EB

Direktyva 2006/8/EB

EUR-LEX: http://europa.eu.int/eur-lex/lex

Poveikio ribos grynajai medziagai http://osha.europa.eu/OSHA

Mokymo nurodymai

Direktyva 76/769/EB
Direktyva 98/24/EB

Tolesné informacija

Duomenys pateikti Siame Saugos duomeny lape atitinka dabarting musy kompetencija, ir atitinka nacionalinius bei ES
jstatymus. Be raSytinio leidimo produkto negalima naudoti jokia kita paskirtimi, nei kad nurodyta 1 skyriuje. Vartotojas yra
atsakingas uz visy reikalingy jstatyminiy reikalavimy laikymasi. Produktg gali naudoti tik vyresni kaip 18 m. amziaus asmenys,
kurie yra pakankamai informuoti kaip atlikti darba, apie pavojingas savybes ir bitinas saugos priemones. Siame saugos
duomeny lape (SDL) pateikta informacija apraso produkta saugos ir sveikatos reikalavimy aspektais, todél nejvertinamos ir
negarantuojamos specifinés savybés.

Pranesimo variantas

Versija Pakitimai
1.3 16

Perziuréjimo data: 2015-03-08
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Priedas - Poveikio scenarijai
Consolidated exposure assessment for industrial and professional use of coating material

The consolidated exposure assessment provides specific information on how a hazardous substance (in a mixture) is to be
managed and controlled. It considers specific conditions of use, in order to ensure that a use is safe to humans and the
environment. Compliance with operational conditions and risk management measures is required if the exposure assessment is
annexed to a mandatory safety data sheet. In this case, identified risk management measures are to be implemented unless the
downstream user is able to ensure safe use in a diverging way.

1. Consolidated exposure assessment (type 1) for spray application of activators

Free short title:
Industrial or professional application of activators for 2K spray coating material (professional use in close to industrial setting)

Systematic title based on use descriptors:

Naudojimo sektorius SuU22,SU3

Produkto kategorija PC9a, PC9b

Proceso kategorija PROC4 (covering PROC2), PROCS5 (covering PROC3),
PROCS8a (covering PROC8b), PROC7 or PROC11

ISleidimo j aplinka kategorija ERC4, ERC5, ERCéd

Activities covered:
Preparing (adding activator), transferring/loading, application by spraying, drying and curing of coating material

Contributing scenarios:

spERC x1 Spray coating including purge loss

PROC4 (covering PROC2)

PROCS5 (covering PROC3) Applicable for: Adding of activator

PROC8a (covering PROC8b) Transfer of substance or preparation (charging/discharging)
PROC7 Purskimas pramoninéje aplinkoje

PROC11 Purskimas negamybinéje aplinkoje arba ne gamybos tikslais

2. Operational conditions and risk management measures

2.1. Contributing environmental scenario

Preparing, transferring/loading, application by spraying, drying and curing of coating material
Proceso salygos:

Potential transfer to process waste water stream when using Venturi wet scrubber for collecting overspray

M(sperc) Perkelti j gamybines | Release Municipal
nuotekas after on-site | STP
WWTP
spERC x1 Solids in paint 40% 10%
spERC x1 Volatiles in paint 100% 100%
2.2. Contributing worker scenarios
Preparing, transferring/loading, application by spraying, drying and curing of coating material
| PROC | DOA |LEV/TRV | RPE | DPE
Maisymas 5 (covering 3) >4h|TRV ne yes level 2
Transferring 8a (covering 8b) | > 4 h | TRV ne yes level 2
Non-industrial spraying 11 >4 h|LEV taip due to aerosol | yes level 2
Pur§kimas pramoninéje aplinkoje | 7 >4h|LEV taip due to aerosol | yes level 2
Curing 4 (covering 2) >4h|TRV ne yes level 2
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Further specification:

Above parameters represent standard (default) assumptions according to CEPE mapping of operational conditions Valid
information on risk management measures for specific formulation is provided in part 3. Deviation options are explained in part 4
(scaling).

3. Exposure estimation and reference to its source

Exposure assessment bases on initial scenarios for the used chemicals in this preparation as provided by manufactuters and
importers. Identification of a lead substance indicator per route is based on the DPD+ methodology, taking into account content,
dustiness and hazard characteristics. Use of the mixture is considered safe when conditions for safe use of the lead substance
indicator are respected. Risk assessment is not applicable as long as no initial exposure scenarios are available.

3.1. Environmental assessment

No relevant ecotoxicological impact expected; specific description and assessment of environmental exposure obsolete;
3.2. Worker assessment

No relevant toxicological impact expected; specific description and assessment of worker exposure obsolete;

Further specification:

Above exposure assessment is performed for coating material as supplied. Exposure assessment requires adaptation to ready
for use mixture (review paint and/or diluant) Hazards of activator compounds are obsolete after film formation of 2K coating

4. Guidance to downstream user to evaluate whether he works inside the boundaries set by the exposure
scenario

By variation of operational conditions and risk management measures (scaling), a downstream user can check whether he
works inside the exposure scenario boundaries.

Standard scaling can be based on exposure modifying factors as used by ECETOC TRA which are listed below.

RCR(s) = RCR(0) * EMF(s)/EMF(o)

RCR(s) shall be < 1

RCR(s) = scaled risk characterisation ratio; RCR(0) = original risk characterisation ratio (in part 3)

EMF(s) = exposure modifying factor selected for scaling; EMF(0) = original exposure modyfing factor (in part 3)

Scaling may be used consecutively for multiple determinants.

Example: No technical room ventilation for mixing of tints (EMF(0) = 0.3), duration of activity restricted to 1 h/d (EMF(s) = 0.2)

Specific scaling may be based on measured values at the individual site.

Content | Content | DOA DOA Respiratory protec-
% range | Factor | h Factor tion equipment
> 25 11>4 1 Factor
5-25 06(1-4 0,6 No RPE 1
1-5 0.2]0,25-1 0,2 Filter mask 0,1 | Level 1
<1 0.1]<0,25 0,1 Air-fed mask 0,05 | Level 2
Skin protection equipment | Factor |
No gloves 1
Suitable gloves 0,2 | Level 1
Resistant gloves, training 0,1 | Level 2
Resistant gloves, specific training 0,05 | Level 3
PROC | Factor for TRV | Factor for LEV Industrial setting | Factor for LEV Professional setting | Factor for LEV Dermal impact
2 0.3 0.1 0.2 0.1
3 0.3 0.1 0.2 0.1
4 0.3 0.1 0.2 0.1
5 0.3 0.1 0.2 0.005
7 0.05 n.a. 0.05
8a 0.3 0.1 0.2 0.01
8b 0.3 Sol 0.05 Sol 0.2 0.1
8b 0.3 Vol 0.03 Vol 0.1 0.1
11 n.a. 0.2 0.02
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PROC Factor | PROC Adjusted Adjusted
factor Pro- |factor  In-
fessional dustrial

4 (high volatility) 1 2 (high volatility) 0.2 0.5

5 (high volatility) 1 3 (high volatility) 0.2 0.4

8a (high volatility) 1 8b (high volatility) 0.5 0.6

4 (medium volatility) |1 2 (medium volatility) | 0.4 0.5

5 (medium volatility) | 1 3 (medium volatility) | 0.25 0.5

8a (medium volatility) | 1 8b (medium volatility) | 0.5 1

4 (low volatility) 1 2 (low volatility) 0.5 0.2

5 (low volatility) 1 3 (low volatility) 0.3 0.6

8a (low volatility) 1 8b (low volatility) 0.4 0.5

Additional explanation

Use by private end consumers (SU 21) not considered as product is assigned for professional use only

Wide dispersive use (ERC 8a-8f) not assessed as professional use in paintshops is considered as non dispersive (point source)
No relevant substance transfer expected to marine water, sediment, or soil due to use in dedicated installations.
Environmental assessment only relevant in case of substance transfer into a waste water stream

Environmental assessment based on ACEA sector specific ERC approach (spERC factors for solids and volatiles)

The spERC approach is only applicable to demonstrate safe use of a substance for environmental aspects under REACH.
It is not suitable to demonstrate compliance with applicable local waste water regulations.

Ingestion (oral route) not assessed as not considered to occur in case of industrial / professioonal use

Worker exposure assessment based on DNELs is only applicable to demonstrate safe use of substances under REACH.

It is not suitable to demonstrate compliance with applicable occupational exposure limits (as displayed in section 8 of SDS).
Occupational exposure limits may apply for residual monomers (e.g. formaldehyde, monomeric isocyanates) which are not
assessed under REACH.

Exposure assessment is performed for coating material as supplied.

Adaptation may be required for ready for use mixture.

Exposure assessment is performed for application of coating material at ambient temperature.

Adaptation may be required for application at elevated temperature (e.g. hot spraying).

No service life relevance for reactive compounds.

Waste stage not assessed as incineration / biological treatment of waste and safe deposition of inert residues is assumed
Use for coating of toys, articles designed for prolonged skin contact or indirect food contact needs further assessment

No SVHC above declaration threshold contained unless disclosed in section 3 of SDS

Good practice advice

Following advice shall be pursued as long as exposure assessment in part 3 does not contain sufficient
information

Recommendation to use technical room ventilation.

Advice to wear skin/eye protection as standard RMM due to risk of splashes/droplets.

Advice on respiratory protection equipment for PROC 7, 11 is based on Axalta expert judgement

Advice to use spray-booth or efficient exhaust ventilation.

Advice to wear respiratory protection equipment as standard RMM due to aerosol formation, even in ventilated booth.
Advice to provide spill retention system according to applicable regulation.

Standardised use descriptors according European Chemical Agency (EChA) Guidance on information
requirements and chemical safety assessment, chapter R.12

SU3 Pramoninis naudojimas: medziagy vartojimas kaipo tokiy arba preparatuose pramonés
gamybos vietose

SuU 22 Profesinis naudojimas: vieSoji erdvé (administracija, Svietimas, pramogos, paslaugos,
amatinin-kai)

PC9a Dangos ir dazai, uzpildai, glaistai, skiedikliai

PC9b UzZpildai, Slifavimo milteliai, glaistai, modeliavimo molis

PROC2 Naudojama uzdarose testinio proceso sistemose, poveikis pasitaiko kartais ir yra kon-
troliuojamas

PROC3 Naudojama uzdarame partijos gamybos procese (sintezé arba formulavimas)

PROC4 Naudojama partiju gamybos ir kituose procesuose (pvz., sintezés), kur yra poveikio gal-
imybé

PROC5 MaiSymas ir derinimas partijy procesuose, formuluojant preparatus ir ga-minius (keliy
etapy ir (arba) zymus kontaktas)

PROC7 Purskimas pramoninéje aplinkoje

PROC8a Medziagy ar preparaty perkélimas (jkrovimas ir (arba) iSkrovimas) i$ indy arba j indus ir
(arba) dideles talpyklas tam specialiai nepritaikytoje vietoje

PROC8b Medziagy ar preparaty perkélimas (jkrovimas ir (arba) iSkrovimas) i§ indy arba j indus ir
(arba) dideles talpyklas tam specialiai pritaikytoje vietoje
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PC
PROC
ERC
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ACEA
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Purskimas negamybinéje aplinkoje arba ne gamybos tikslais

Pramoninio naudojimo pagalbinés apdirbimo priemonés, naudojamos procesuose ir pro-
duktuose, netampancios sudedamosios gaminiy dalimis

Pramoninis naudojimas jterpiant j matricg arba ant jos pavirSiaus

Pramoninis proceso reguliatoriy naudojimas polimerizacijos procesuose gaminant der-
vas, gumas, polimerus

Naudojimo sektorius

Produkto kategorija

Proceso kategorija

ISleidimo j aplinka kategorija

Gaminio kategorija

Sector specific environmental release category (for ACEA uses)

European automobile manufacturers association

European council of producers and importers of paints, printing inks and artists’ colours
Operational condition

Duration of activity

Local exhaust ventilation

Technical room ventilation

Rizikos valdymo priemonés

Respiratory protection equipment

Dermal protection equipment

Waste water treatment plant (on-site)

Sewage treatment plant (municipal)

Substance of very high concern

Lead substance indicator

Maximum volume of lead substance which can be used safely under conditions described
by CEPE spERC

ISvestiné ribiné poveikio nesukelianti verte

Derived minimum effect level

Prognozuojama poveikio nesukelianti koncentracija

Targeted risk assessment as proposed by European center for ecotoxicology and toxicol-
ogy of chemicals

Risk characterisation ratio
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